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Personer:

Henny Olsen, husmor i Jordbæråsen og syerske for damene

Bjørn Olsen, hennes mann

Tone Olsen, deres datter (død)

Heidi Olsen, deres datter

Helle Olsen, deres datter

Louise Moen, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Stephan Moen, hennes sønn

Mette Mørch, hennes datter

Sissel Mørch, hennes datter

Arthur Moen, hennes mann

Felix Moen, deres adoptivsønn

Stella, deres hund

Kirsti Lange, husmor i Jordbæråsen

Arvid Lange, hennes mann

Terje Lange, deres sønn

Kjell Lange, deres sønn

Ellen Berger, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Tom Berger, hennes sønn

Marius Friis, hennes mann

Dina Berger, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Charles Berger, hennes sønn

Alexander Berger, hennes sønn

Jannik Berger, hennes mann og Ellens bror

Gitte Berger, deres datter

Lassie, deres katt

Birgit Rødli, husmor i Jordbæråsen

Jon Rødli, hennes mann

Åse Rødli, deres datter

Ronny Rødli, Birgits nevø og adoptivsønn

Kitty Stordal, Louises søster

Espen Stordal, hennes mann

Tordis Berger, Ellen og Janniks mor

Syver Berger, Ellen og Janniks far

Oscar Höllerich, Louises første mann (død)

Geir Mørch, Louises andre mann (skilt)

Ragnhild Mørch, Geir og Kirstis mor

Halvor Mørch, Geir og Kirstis far

Fru Alvesen, husmor i Jordbæråsen

Herr Alvesen, hennes mann

Elias Oliversen, Terjes biologiske far

Fru Foss, husmor i Jordbæråsen og frisør for damene

Dagny Solbakken, husmor i Jordbæråsen

Anka Hammereng, yrkeskvinne i Jordbæråsen

Per Hammereng, hennes sønn

Mormor Marna, hennes mor

Fru Rytter, husmor i Jordbæråsen

Fru Årstrand, husmor i Jordbæråsen og kassadame i kolonialen

Fru Torp, kassadame i kolonialen

Rigmor, kassadame i kolonialen

Øyvind, lagergutt i kolonialen.

Inger og Karin, Ellens venninner


Slik sluttet forrige bok:

«Jeg synes dette begynner å bli nifst,» sa Henny.

Louise kjente selv at en ubehagelig følelse krøp oppover ryggen hennes.

Tenker lille Lise

må få litt av rise’,

for jeg skjønner nok at det må til, du.

«Ja, jeg har også en ekkel følelse.»

«La oss gå.» Henny grep henne i armen.

«Ja, det er nok best.»

Et smell fikk dem begge til å stirre vaktsomt mot vinduet. Forskrekket så de at en persienne ble senket på utsiden. Værelset ble dunkelt. De klamret seg engstelige til hverandre. Louise kjente at pulsen banket advarende i begge håndledd. De beveget seg mot døren, men var for sene. Den lukket seg før de nådde frem. Lyden av en nøkkel som ble vridd rundt på utsiden skar gjennom øregangene.

Mine små, du,

pleier få, du,

og jeg synes at det hjelper så, du!


1

Liljedahl, mai 1959

Uhyggen la seg rundt dem, tung og ordløs. Henny og Louise forsøkte å forstå hva som hadde hendt, finne en forklaring på alt dette som de ikke kunne fatte. Bare dette ene, at de var stengt inne. Fratatt muligheten til å komme seg vekk, ut i friluft, ut til bilen der Ellen og Anka ventet på dem.

Hvorfor skjedde dette? Hva var det egentlig som skjedde? Den hyggelige utflukten med moro og latter og en vellykket og interessant omvisning på Liljedahl herregård, sto i grell kontrast til dette uhyrlige. De skulle bare spørre om veien til sentrum av bygda, til kafeen der de skulle møte de andre for å spise middag, og så endte de opp som fanger i et hus langt inni skogen.

«Det er åpenbart at noen har planlagt at vi ikke skal kunne forlate kjøkkenet,» sa Henny. Hun snakket lavt, dempet, for ikke å vekke oppmerksomhet. En logisk brist på det hun selv nettopp uttalte. Sannsynligvis befant gjerningsmannen seg i umiddelbar nærhet. Kanskje voktet han på dem bak den låste døren, lyttet intenst mens han la videre planer. Hvis det da ikke var flere. Det ga mening, slik var det nok dessverre. At det var to av dem, en som trakk ned persiennene og en som låste kjøkkendøren. På den måten kunne de fordele seg. Nå var det sikkert en som voktet utenfor huset og en som sto klar i stuen.

«Men hvorfor?»

Også Louise hvisket. Stemmen hennes bar i seg den samme engstelsen som Henny kjente på, hudløs, men også forvirrende. Ubegripelig. Ingenting av dette ga mening. Henny sto som forstenet av fortvilelse. Det snørte seg i brystet, og bare trykket fra Louises hånd gjorde at hun maktet å trekke pusten, ånde inn og ut i takt med hjerteslagene. I den grad hjertet hennes samarbeidet, så vettskremt som hun var.

Stillheten var ubehagelig. Barnesangen om dukkemor var forstummet. Den ble spilt fra den gammeldagse sveivegrammofonen da de kom og gjentatt etter at de gikk på kjøkkenet. Siste gangen den lød, grøsset de og syntes ordene som ble fremført av den unge piken lød mer makabre enn morsomme. Det skuespillaktige alvoret og klagingen i den barnlige stemmen som prøvde å agitere voksen kvinne, ble frastøtende og fylte dem med ubehag. Kan hende var den ikke myntet på dem, men det føltes slik, og den følelsen var skremmende. Fordi de forsto at noen hadde iakttatt dem, uten å gi seg til kjenne, uten å svare da de ropte. I den dunkle tausheten fantes det en fare de ikke hadde klart å oppfatte, ikke hadde forestilt seg fantes.

Begge stirret mot det mørklagte vinduet. Persiennen befant seg på utsiden. Hensikten var at den skulle stenge mot innsyn, men mellom glipene smøg det seg likevel inn ørsmå glimt av dagslys som kastet hastige skygger over bordet der det var dekket på for fire. Henny betraktet de fire asjettene og de fire glassene på den blomstrete voksduken. En invitasjon eller en felle, muligens et lokkemiddel.

Hun ristet på hodet. Pustet. Svelget. Halsen føltes knusktørr.

«Noen må ha sett oss da vi kom. Vinduet sto åpent, og jeg hørte lyder av stolben som skrapte mot gulvet. De må ha bestemt seg i samme øyeblikk som vi tråkket over dørterskelen.»

Henny kjente at det stakk av anger inni henne. Hvis de bare ikke hadde åpnet døren og gått inn … hvis de bare hadde snudd og vendt tilbake til bilen. Så gjerne hun skulle hatt dette ugjort, skrudd tiden tilbake og vært i bilen nå, på vei vekk fra dette skrekkelige stedet.

«Men hvorfor?» gjentok Louise. «Hvorfor skjer dette med oss?»

«Jeg vet ikke.»

«Vi havnet jo her rent tilfeldig. Ingen kunne vite at vi kom.»

«De kan ha bestemt seg straks de så oss.»

«Du mener de holdt øye med oss fra vinduet da vi kom for å banke på døren?»

«Ja.»

«Tror du virkelig at det forholder seg slik?»

«Jeg vil helst ikke tro.»

Henny orket ikke å tro. Hun orket ikke å tenke mer heller. Isbiter sildret langs ryggraden hennes når bildene av det som kunne bli skjebnen deres dukket opp. Hun strammet kjevene. Bet tennene sammen for ikke å skrike. Så kom tankene likevel. På barna og Bjørn. På Louises familie. På alle de var glade i.

Louise listet seg til døren og tok i klinken. Et kort sekund flammet håpet i dem begge, før det sluknet og forsvant.

«Vi må komme oss ut.»

Louise stirret igjen på det mørklagte vinduet. Henny ga seg også til å stirre etter muligheter. Hun stirret helt til det sved og verket i øynene, og hun måtte blunke hardt for å få tåken til å forsvinne.

«Hvis vi bare kunne få gitt beskjed til Ellen og Anka.»

«Jeg tenker på det samme,» sa Louise. «Vi må få advart dem. Sendt dem av gårde etter hjelp.»

Henny så for seg de øde og folketomme skogsveiene de kjørte på, før de fant dette huset. Verken Anka eller Ellen hadde førerkort. De ble nødt til å ta seg frem til fots. Hvor lang tid ville det ta? Panikken slo ned i henne. Hun la hånden over munnen for å ta brodden av hikstet som tvang seg frem.

«Jeg er redd.»

«Jeg også, men vi må forsøke å beholde roen.»

De satte seg på gulvet, trykket ryggene inn mot veggen og strakte ut bena. Holdt hverandre i hendene for å finne styrke. Bare én ting visste de med sikkerhet. Det nyttet ikke å rope. Det nyttet ikke å kaste seg mot døren. Vedkommende som befant seg der ute i stuen forventet en slik reaksjon. Louise ga seg til å hviske.

«Hvis det bare dreier seg om én gjerningsmann, kan vi overrumple ham. Vi kan stå klar ved døren og gå til motangrep.»

«Og hvis det er flere?»

«Vi må uansett ta sjansen.»

De kom seg på bena. Stirret rundt seg for å finne ting som kunne brukes som våpen.  Henny oppdaget bjerkeriset. Det hang på veggen over kjøkkenbenken, som om det var til pynt. En skremselsgjenstand fra en annen tid. Et torturredskap fra den gang små mennesker skulle tuktes til lydighet. Brukt til avstraffelse på tynn barnehud. Kan hende lagt i bløt for at riset skulle bli mer smidig slik at det kunne treffe hardere, svi verre og pine mer. Ordene fra barnesangen dukket opp i hodet hennes:

Og så er den minste ikke snill, du.

Hun vil slettes ikke sitte still’, du.

Tenker lille Lise

må få litt av rise’…

Henny lukket øynene og svelget hardt.

«Fatt mot,» sa Louise. «Vi er uansett to. Vi er sammen om dette.»

«Sammen om å være fanget.»

Louise stirret også på bjerkeriset. Hun trakk en ganske annen konklusjon.

«Kanskje vi er innestengt for at vi ikke skal oppdage en forbrytelse?»

Øynene begynte å venne seg til mørket. Det luktet rått og muggent og noe annet diffust som de ikke kunne sette ord på. De hadde hamret mot kjellerlemmen med knyttede never helt til det verket i knokene, men den tunge treplaten lot seg ikke åpne.

«Den må være stengt fra utsiden,» sa Anka.

«Antagelig.» Ellen pustet ut. Hun var sliten og lei. «Jeg kan ikke fatte at vi har havnet i dette uføret.»

«Men det har vi altså,» svarte Anka. «Så nå gjelder det å tenke rasjonelt.»

Kulden prikket ubarmhjertig i huden. Ellen la armene beskyttende rundt seg. Jakkene deres lå igjen i bilen. Det var enda en dumhet, men ingen av dem hadde forutsett at de skulle bli sittende fast i en jordkjeller.

«Fryser du ikke?»

«Jo,» svarte Anka. «Men jeg forsøker å ikke tenke på det.»

«Ikke virker det som det er noe mat her heller,» fortsatte Ellen. «Da har de i så fall gjemt den grundig.»

De stampet med bena for å holde varmen, men det hjalp ikke stort. Rådville ble de stående på hvert sitt trinn i den smale stentrappen mens de sendte håpefulle blikk opp mot den stengte lemmen. Så sukket de og plasserte bena på det harde jordgulvet igjen.

«Dette er en underlig jordkjeller,» sa Anka. «Den er større enn slike steder pleier å være, og det er heller ikke vanlig at man kan stå oppreist.»

«Det er sant. Den må være utgravd for å romme en hel del.»

«Det rimer dårlig når den er tom.»

«Kan hende den har vært brukt til poteter?»

«Så mye poteter tror jeg neppe en alminnelig familie har behov for.» Anka rørte på seg. «Jeg synes du nevnte noe om en tunnel like før lemmen ble lukket … la oss fortsette innover. Er vi heldige finner vi en annen vei ut.»

«Eller vi forsvinner under jorden.» Ellen kulset. «Jeg tror det er best at vi blir stående her. Hvis ikke risikerer vi at ingen finner oss.»

«Ingen vet hvor vi er,» minnet Anka henne på.

«Jeg er ganske sikker på at Louise og Henny begynner å lete etter oss.»

«Det kan hende de tror vi er blitt leie av å vente og har konkludert med at vi har tatt bena fatt.»

Ellen protesterte.

«De kan da ikke bare ha kjørt sin vei.»

«Man må ha mye fantasi for å forestille seg at vi befinner oss her nede,» svarte Anka. «Dette er som tatt ut av en røverroman.»

Ellen fant ikke på noe å svare. I grunnen var det ingen vits i å diskutere dette, tenkte hun. De ble uansett nødt til å bevege seg. Ble de stående her stort lenger ville de fryse på seg både forkjølelse, halsonde og det som verre var.

«Vi merker når lemmen blir åpnet,» sa Anka. «Men innen det skjer bør vi sjekke ut om det finnes andre muligheter.»

De begynte langsomt å bevege seg innover i kjelleren. Det var virkelig en slags tunnel, i alle fall en smal passasje, som en underjordisk sti. Anka gikk først, og Ellen etter. Det ble stadig trangere, og de måtte bøye seg og gå duknakket, før de brått oppdaget at de igjen kunne stå oppreist og at de ikke lenger tråkket på hardtrampet jord, men solid betong.

«Dette ser ut til å ordne seg,» lød det optimistisk fra Anka. «Jeg vil tro at vi straks befinner oss under selve huset, altså i den egentlige kjelleren. Men jeg må si det er merkelig å lage en slik finurlig finesse under jorden. Er du ikke enig?»

«Kan hende de frykter atomkrig,» svarte Ellen.

«Da burde det ha vært et forråd av hermetikk her og flasker med vann.»

«Ikke nevn vann, er du snill. Da blir jeg tørst også. Det får holde at sulten gnager i tarmene.»

«Beklager.»

«Greit, men ikke snakk mer om mat og drikke.»

De fortsatte videre. Det virket ikke lenger så mørkt, og helt i enden syntes de å skimte et svakt lysskjær.

«Nå nærmer vi oss. Snart finner vi en trapp og kommer oss ut herfra.»

Det var smil i Ankas stemme, og Ellen forsøkte også å mane frem en mer positiv holdning.

«Myndighetene kommer jo stadig vekk med alskens skrekkpropaganda. Disse menneskene har vel bare tatt dem på ordet og laget sitt eget tilfluktsrom.»

«De ble bare litt ivrige,» kontret Anka. «Eller muligens har de tenkt å invitere hele bygda hit i påvente av at bomben skal falle.»

Begge måtte knise litt. Selv om det ofte ble snakket og skrevet en hel del om faren for en nært forestående atomkrig, var det vel ingen som i grunnen trodde på ramme alvor at Amerika og Sovjet ville finne på noe slikt.

«Skjer det i dag, er i hvert fall vi to trygge,» flåste Ellen. Hun angret straks hun hadde lirt ut av seg de tåpelige ordene.

«Noe slikt kommer neppe til å skje i vår levetid,» svarte Anka.

«Sikkert ikke. Selv de galeste av de gale både i øst og vest besinner seg nok før de trykker på knappen, men jeg skulle ønske at politikerne sluttet å komme med den slags trusler. Folk blir så engstelige at det er en gru.»

«Politikere er og blir duster. Hvis vi hadde sluppet dem, ville det vært fred i verden.»

«Det tror jeg også.»

Plutselig skvatt Anka. Hun snudde seg og grep Ellen i armen.

«Hysj!»

«Hva er det?» Ellen frøs bevegelsen.

«Hører du ikke lyden?»

Ellen lyttet anspent. Så fanget også hun opp lyden. En svak klynking, jamrende, som om noen led og hadde smerter.

Dagny gjorde dem oppmerksomme på at de hadde ventet i over en time.

«Dette går ikke lenger. Vi blir nødt til å foreta oss noe.»

«Ja, det er på høy tid at vi tar affære.» Birgit stumpet sigaretten i askebegeret. «Det må ha skjedd noe. Jeg tipper de har fått motorstopp eller at bensintanken er tom.»

«Jeg tenker mest på at det kan ha skjedd en ulykke.»

Det samme gjorde Dina. I likhet med Birgit hadde hun røyket nervøst mens de ventet, og sett for seg at bilen med Louise, Henny, Ellen og Anka hadde krasjet i et tre eller havnet i grøfta. Til og med Kirsti begynte å røre urolig på seg.

«Kan de ha tatt feil av veien?»

«Det kan de meget vel ha gjort,» svarte Dagny. Hun skjøv stolen bakover og gjorde mine til at hun ville reise seg.

«Bli sittende,» sa Kirsti. «Vi må først bli enige om hvordan vi skal forholde oss til dette.»

«Vi er enige.» Dina skjøv også stolen ut fra bordet.

Kaféinnehaversken kom ilende fra bakværelset for å spørre om de nå var klare til å bestille varmmat. Hun hadde benyttet tiden til å skifte neglelakk, la Dina merke til. Da de ankom var neglene mørkerøde, og nå var de korallfargede.

«Vi venter fremdeles på de resterende klubbmedlemmene,» sa Kirsti. Hun rettet seg i ryggen og forsøkte å beholde den viktige minen. Det gjorde ikke noe videre inntrykk på den myndige damen i ermeløs forklekjole.

«Da bør de innfinne seg pronto. Jeg stenger klokken seks, og det vil nødvendigvis ta en del tid å steke karbonader og speilegg til åtte voksne kvinner.»

«Men De må da begripe at vi ikke kan bestille før alle er kommet,» utbrøt Birgit.

«Jeg kan ikke holde åpent i det uendelige.»

Birgit la ikke skjul på at hun var ergerlig. Hun dampet innbitt på sigaretten. Kirsti virket underlig rådløs. Man kunne nesten mistenke at hun ønsket å overlate diskusjonen til en av de andre. Dagny hadde ennå ikke reist seg. Dina ble også sittende, selv om hun var utålmodig etter å komme seg av gårde.

Dagny smilte diplomatisk til innehaversken.

«Naturligvis ikke. Vi har full forståelse for at De gjerne vil avslutte arbeidsdagen.  Samtidig ville vi vært svært takknemlige om vi fikk et varmt måltid før vi setter kursen mot Oslo.»

Kaféinnehaversken nikket nådig. Hun balanserte vekten fra det ene benet til det andre mens hun betraktet dem tankefullt. De halvlange strømpene endte i et par åpne sandaler med solide såler.

«Når kommer så resten av følget?»

«Det vet vi dessverre ikke.»

«Nei vel?»

«Men vi tror ikke det drøyer lenge før vi har dem her,» kom det raskt og litt heseblesende fra Kirsti. Det bekymrede uttrykket i ansiktet hennes sto ikke i stil med ordene.

Dina syntes det fikk være nok utenomsnakk.

«Vi frykter at de har kjørt seg bort.»

Kaféinnehaversken nikket alvorlig.

«Ja, det kan meget vel være. Det er så dårlig skiltet. Tar man av for tidlig fra bygdeveien, kan man slumpe til å komme på vidvanke.»

«Hvor ender man da?»

«I beste fall til en avsidesliggende gård der driften for lengst har opphørt og de tilårskomne beboerne er både døve og halvblinde. I verste fall langt til skogs.»

Kaféinnehaversken ga seg til å forklare: «Det er dette krysset som skaper komplikasjoner og forvirrer folk. Selv vi som er født og oppvokst her i bygda kan slumpe til å kjøre feil. Det hendte med naboen min i tett snødrev i vinter. Han endte i grøfta og fikk knust den ene frontlykta. Heldigvis kom han uskadet fra hendelsen, men det kunne selvsagt gått mye verre.»

Kaféinnehaversken snappet etter pusten før hun konkluderte: «Hvis man ikke er påpasselig og altså tar av til venstre etter krysset, men isteden fortsetter til neste stikkvei, da er det gjort.»

«Kan De være litt mer konkret?» ba Dagny. «Det er vel mulig å finne tilbake til bygdeveien?»

«Det spørs hvor lenge det går før man oppdager feilen. Jeg har hørt om folk som har kjørt rundt på skogsveiene i flere timer, noen til og med en halv dag, før de klarte å komme på rett kurs igjen. Da var de naturlig nok både slitne og sultne og oppgitte. Er man i tillegg så uheldig at det tar slutt på bensinen, ja, da er det som utgjort.»

Dina kjente at hun ble irritert over talemåten. Slike dommedagsprofetier var ikke akkurat det de behøvde nå.

«Finnes det ingen bebyggelse ved disse skogsveiene?»

«Kun et par koier, men de befinner seg langt inne i skauen og er bent frem umulige å få øye på fra veien. Det er heller ikke sikkert at de er befolket, fremfor alt ikke på en søndag. Da er skogsarbeiderne hjemme hos familiene sine.»

Kaféinnehaversken tok en pause som hun brukte til å vurdere dem. Blikket ble først smalt, så innadvendt, før hun sperret opp øynene samtidig som hun gjorde et dramatisk kast med hodet. «Den eneste plassen det er fastboende er spøkelseshuset.»

«Spøkelseshuset!» utbrøt Kirsti perpleks.

Birgit vred foraktelig på leppene.

«Og hva er det for slags hus, om jeg tør spørre?»

«Det var opprinnelig en husmannsplass, som så ble til en hytte som var eid av en familie fra hovedstaden, men for omtrent fire og et halvt eller fem år siden ble den solgt og er nå blitt helårsbolig, selv om ryktene sier at den nye eieren sjelden eller aldri er hjemme.»

«Hvorfor blir det kalt spøkelseshuset?» spurte Birgit.

«Fordi man på nattestid hører uforklarlige lyder derfra.» Kaféinnehaversken beveget igjen på hodet med oppsperrede øyne.

Dagny så ut som hun var i ferd med å miste tålmodigheten.

«Jeg skulle tro det var høyst normalt at det høres lyder fra et bebodd hus.»

«Ikke den slags lyder. Dessuten er ett av disse vesenene også blitt sett. Hun tok bokstavelig talt kontakt med en forvillet stakkar.»

Kaféinnehaversken ga seg til å fortelle om at både den ene og den andre hadde hørt ulike lyder fra dette huset, både sommer og vinter, ståk og rop og klagesanger. Det viktigste vitnesbyrdet kom likevel fra en mann som var kommet vekk fra jaktlaget sitt i fjor høst. Han ble gående alene gjennom skogen hele kvelden og natten, frossen og sliten og sulten. Det regnet og blåste, og da han kom frem til et hus, søkte han ly ved inngangspartiet mens han ventet på at det skulle bli dagslys. Han hadde sovnet, men så blitt vekket av barnesang.

«En liten pike i lyserosa kjole kom ut til ham. Hun sto barbent og stirret på ham med uutgrunnelig blikk og et gåtefullt smil rundt munnen, før hun plutselig forsvant i løse luften.»

«Huff og huff!» Kirsti så ut som hun både grøsset og ventet spent på fortsettelsen.

«Han påsto liketil at det måtte ha vært en engel som kom dalende fra himmelen for å muntre ham opp, for krøllene sto som en skinnende glorie rundt hodet hennes.»

«Noe så selsomt.»

«Ja, ikke sant?» Kaféinnehaversken sprutet ut i latter. «Ha-ha! Nå ble dere visst skremt alle sammen, så jeg iler til med å berolige dere om at dette kun er svada fra ende til annen. Det var nok helst slik at denne jegeren hadde sett litt for dypt ned i brennevinsflaska.»

«Der lurte De oss,» kom det syrlig fra Birgit.

«Og de nåværende eierne av huset har altså ikke sett noe til dette spøkelset?» spurte Dina.

«Det er kun en enslig kvinne som bor der, og hun er ofte bortreist. Hun stilte seg aldeles uforstående til hele historien. På det tidspunktet denne episoden inntraff var hun heller ikke hjemme og kunne derfor heller ikke bekrefte at verken det ene eller det andre hadde skjedd, altså om det virkelig hadde sittet en jeger utenfor huset hennes og om han virkelig hadde fått besøk av et barnegjenferd.»

Kaféinnehaversken syntes visst at dette var hysterisk morsomt. Hun slo seg på lårene og gapskrattet.

«Dere kan tro vi har hatt mye moro med dette! En av bygdas mer religiøse sjeler mente sågar at dette spøkelset var en liten jente som ble tatt av bjørn for sekstifem år siden, i alle fall var det den brune som fikk skylda for skadene hun pådro seg og senere døde av, selv om det mest sannsynlig skyldtes et uhellsvangert fall fra et tre. Det var flere barn som hadde lekt sammen med jenta i skogen og kunne bevitne det, men folk liker å lage seg historier av det mer dramatiske slaget. Den religiøse fikk straks svar på tiltale fra en humørspreder. Han mente at det i så fall var merkelig at dette barnegjenferdet oppsøkte en elgjeger og ikke en bjørnejeger, for alle vet jo at spøkelser er ute etter å hevne seg. Ha-ha-ha!»

Dina sukket lydløst og vekslet et oppgitt blikk med Birgit. Hun kunne se at venninnen også mente at dette var tåpelig snakk som i tillegg gjorde at de kastet bort verdifull tid. Kirsti forsøkte å lire ut av seg noe som skulle minne om latter, men det lød skurrende og lite troverdig.

Dagny kruset leppene til et høflig smil.

«Dette var en høyst interessant og underholdende beretning,» sa hun. «Men nå må vi av sted for å se etter venninnene våre.»

De takket for bevertningen og reiste seg i tur og orden. Kaféinnehaversken gjentok at hun holdt åpent til klokken seks og lovet at de skulle få varmmat hvis de skyndte seg.

«Hvorfor skal vi alltid bli belemret med spøkelser?» spurte Birgit da de hadde satt seg i bilen.

«Har det skjedd før?» Dagny så spørrende på dem.

«Forrige gang klubben var på reise dro vi til Haugastøl for å jakte på spøkelser,» sa Kirsti ivrig og ga Dagny et kort resymé av oppholdet på Toppåsen høyfjellshotell.

«Det endte med skrekk og gru,» sa Birgit.

«Nei, det endte med oppklaring,» rettet Dina.

Dagny lot til å ta beretningen om giftmord med fatning. Det var tydelig at hun kjente til historien. Antagelig var hun blitt grundig informert av Henny eller Louise. Hun fortrakk ikke en mine idet hun vred rundt tenningen og fikk start på bilen. Ikke før de hadde lagt bak seg den vesle klyngen av bygninger som ble omtalt som sentrum i Liljedahl, dro Dagny en slutning: «Jeg tror neppe at disse spøkeriene er av en sådan art.»
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